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Unter dem Tisch

Eine politische Boulevardkomodie
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Um einen BundesMinister bei einem Abendessen zur Unterschrift unter einen
milliardenschweren Auftrag zu bewegen, hat ein Konzernchef eine Escort-Dame
engagiert, die mit weiblichem Charme nachhelfen soll. Doch die vermeintliche
Escort-Dame springt lediglich fiir eine Freundin ein — und glaubt, es gehe um
einen sehr gut bezahlten Hostess-Job. Sie denkt, sie solle das Essen servieren,
dabei steht sie selbst auf der Speisekarte. Nichts wird also so laufen wie
geplant ...
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Der Konzernchef
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Der Minister
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Ein grofsbiirgerliches Wohnzimmer in Berlin. Blumen auf einem Beistelltisch.
Ein Bild an der Wand. Ein Tisch ist fiir drei Personen gedeckt. Irgendwo
klingelt ein liegen gelassenes Handy. Ein Mann kommt in Unterhose und Hemd
herein und bindet sich gerade die Krawatte. Er nimmt das Handy und meldet
sich.

Konzernchef — Ja, Jens ... Nein, seine Biiroleiterin hat gerade angerufen. Er
steckt immer noch im Kanzleramt und kommt friihestens in einer halben Stunde.
Zum Gliick stehe ich selbst noch in Unterhose da. Hoffentlich ist das kein
schlechtes Omen. Wenn wir ithn nicht dazu bringen, diesen verdammten Vertrag
zu unterschreiben, stehe ich am Ende ndmlich genau so da: in Unterhose! Und
Sie iibrigens auch. Krise, mein Lieber! Wir stehen kurz vor der Insolvenz! Sie
haben sich doch um die Frau gekiimmert, oder? Sie miisste ldngst hier sein.
Keine Ahnung, wo sie bleibt. Ich muss ihr noch kurz erkldren, was sie zu tun
hat, bevor der Minister kommt ... Thre Idee mit der Escort-Dame war {ibrigens
gar nicht schlecht. Das bringt ithn hoffentlich in die richtige Stimmung, bevor er
unterschreibt! Anfangs war ich ja nicht begeistert, aber als Sie mir diese ...
Annabelle vorgestellt haben: wirklich Klasse! Nicht so eine billige Striptease-
Nummer vom Junggesellenabschied. Sehr wichtig ist, dass der Minister nicht
merkt, dass sie Profi ist. Stellen Sie sich vor, dieser alte Bock héilt sich namlich
fiir einen unwiderstehlichen Verfiihrer! (Es klingelt.) Einen Moment, ich muss
aufmachen. Das wird sie sein ...

Der Konzernchef, noch immer in Unterhose, geht zur Tiir.
Hostess — Herr Martin Stein?

Konzernchef —Ja ...

Hostess — Lola. Ich komme von der Agentur.

Konzernchef — Lola? Aber ... ich hatte Annabelle erwartet. Und Sie sehen ihr
tiberhaupt nicht dhnlich ... Annabelle war viel ... Na ja, weniger ...

Hostess — Annabelle ldsst sich entschuldigen. Thr ist ... etwas
dazwischengekommen. Ich springe fiir sie ein.

Konzernchef — Sie springen fiir sie ein?
Hostess — Ich habe auch sehr viel Erfahrung, wirklich.

Konzernchef — Ja, schon, aber ... So war das {iberhaupt nicht abgesprochen.
Und ich hatte ausdriicklich gesagt: Klasse — nicht Klassenfahrt.

Hostess — Also ...

Konzernchef — Kommen Sie erst einmal rein. Bleiben Sie nicht im Flur stehen.
Dann sehen wir weiter.



Die junge Frau tritt ein. Sie ist hiibsch, aber gekleidet wie eine Schiilerin aus
einem katholischen Mddcheninternat: Dufflecoat, weifse Bluse, karierter Rock,
Kniestriimpfe und Lackschuhe.

Hostess — Danke ...

Konzernchef (wieder ins Handy) — Jens? Verdammt, das fangt ja gut an. Die
Agentur hat mir nicht die Frau geschickt, die ich bestellt hatte ... Was haben Sie
denn da verbockt? Wie die Neue aussiecht? (Martin mustert sie verzweifelt von
oben bis unten.) Schwer zu sagen ... (Zur Hostess.) Entschuldigen Sie mich
einen Augenblick ... (Er geht ein Stiick zur Seite.) Horen Sie, das ist eine
Katastrophe ... (Leiser.) Selbst mit sehr viel Fantasie und einer ziemlich
verdorbenen Vorstellungskraft kann ich mir kaum vorstellen, dass jemand einen
Drei-Milliarden-Euro-Vertrag unterschreibt, nur weil er hofft, mit so einem
Mauerbliimchen im Bett zu landen. Die sieht aus, als kime sie direkt aus einem
Nonneninternat ...

Er geht ab. Die junge Frau bleibt etwas verunsichert zuriick, schaut sich im
Wohnzimmer um. IThr Handy klingelt.

Hostess — Isabell? Ja, ich bin gerade angekommen, aber ich konnte kaum mit
thm reden ... Ich schwore dir, das war total merkwiirdig. Als er mich gesehen
hat, war er richtig enttduscht. So wie jemand, der eine Pizza Diavolo bestellt und
eine glutenfreie Margherita ohne Salz geliefert bekommt ... Nur dass ich das
Gefiihl hatte, ich wire die Pizza. Bist du wirklich sicher, dass du nicht doch
kommen kannst? Na gut ... Du hast also zwei Jobs fiir denselben Abend
angenommen ... Klar, du kannst dich nicht zweiteilen. Ganz schon nobel hier.
Wer ist der Typ eigentlich genau? Stein? Von der Steinbau AG? Ach du meine
Giite ... Nein, keine Sorge, jetzt bin ich hier und ziehe das durch. Aber nur dir
zuliebe, ja? Na schon, auch ein bisschen, weil ich dir noch drei Monate WG-
Miete schulde ... Sag mal, warum nennt er dich unbedingt Annabelle? Ach so?
Ich wusste nicht, dass man fiir Canapés einen Kiinstlernamen braucht ... Ich
gebe zu, ich habe noch nie das Dienstmidchen gespielt. Ja, Hostess, wenn dir
das lieber ist. Als ich ihm gesagt habe, ich hitte Erfahrung, hat er mir jedenfalls
nicht geglaubt. Der hat auf den ersten Blick gesehen, dass ich so etwas noch nie
gemacht habe ... Und zu meinen Klamotten hat er auch etwas gesagt. Ich
verstehe das nicht. Du hast doch gesagt, ich soll ganz normal kommen.
Klassisch, aber ordentlich. Genau das habe ich gemacht. Ich dachte, die geben
mir dann so ein Hostessen-Outfit, wie auf der Griinen Woche ... Entschuldige, er
kommt wieder.

Der Konzernchef kommt zuriick, diesmal vollstindig angezogen.



Konzernchef — Gut ... Es hilft nichts. Wir haben keine Zeit mehr, also miissen
wir mit IThnen arbeiten. (Er mustert sie erneut.) Und vielleicht ist Thre brave,
etwas naive Art am Ende sogar perfekt. Sehr iiberzeugend, wirklich.
Kompliment! Man wiirde nie glauben, dass Sie ... Na ja, Sie wissen schon. Also,
ich erklédre Thnen kurz die Lage. Ich bin Martin Stein, Vorstandsvorsitzender der
Steinbau AG.

Hostess — Natiirlich. Einer der grof3ten Baukonzerne Deutschlands. (Sie zitiert
den Werbeslogan.) Bauen Sie auf die Zukunft — bauen Sie auf Steinbau!

Konzernchef — Sehr schon. Allgemeinbildung scheint bei Threr Agentur also
ebenfalls zum Anforderungsprofil zu gehoren. Das spart Zeit. Ich habe heute
Abend einen wichtigen Politiker zum Essen eingeladen. Wir miissen mit ithm
diesen Vertrag hier abschlieBen. (Er zeigt ihn.) Es handelt sich um den
BundesverkehrsMinister.

Hostess (iiberrascht) — Johann-Friedrich Knoch?
Konzernchef — Besser bekannt als JFK.

Hostess — Weil die Presse ihn schon als moglichen nichsten Bundeskanzler
handelt ...

Konzernchef — AuBerlich hat er mit John Fitzgerald Kennedy zwar nicht viel
gemeinsam. Aber zu unserem Gliick teilt er mit Kennedy die Vorliebe fiir
Frauen. Stellen Sie sich einfach vor, Sie wiren Marilyn Monroe ... Auch wenn
Sie ebenfalls nicht gerade wie Marilyn aussehen.

Hostess — Nein ...

Konzernchef — Aus Griinden der Diskretion findet das Ganze bei mir zu Hause
statt. Begeistert bin ich davon nicht, wie Sie sich denken konnen. Aber grof3e
Hotels und Diskretion ... Sie wissen ja.

Hostess — Ja ... Also nein.

Konzernchef — Wenn heutzutage ein Minister nachts aus dem Adlon oder dem
Hotel de Rome fotografiert wird, kann er genauso gut direkt aus einem
Stundenhotel kommen.

Hostess — Ach so ...

Konzernchef — Meine Frau besucht fiir ein paar Tage ihre Mutter in Miinchen.
Ich mochte lieber, dass sie von diesem Abend iiberhaupt nichts erfahrt. Sie ist
ausgesprochen eifersiichtig.

Hostess — Natiirlich.



Konzernchef — Kurz gesagt: Sie sind hier, um den Minister in die bestmdgliche
Stimmung zu versetzen, damit er unseren Vertrag unterschreibt — und nicht den
unseres grofiten Konkurrenten. Verstanden?

Hostess — Ah ... ja.

Der Konzernchef zieht, etwas verlegen, ein Biindel Geldscheine aus der Tasche
und reicht es ihr.

Konzernchef — Hier. Die Hilfte der Summe, die mit Annabelle vereinbart war.
Den Rest ... nach erfolgreicher Lieferung.

Hostess (nimmt das Geld) — Lieferung?
Sein Handy klingelt erneut.

Konzernchef — Ja? Herr Minister! (Er bedeutet ihr, ihn kurz zu entschuldigen,
und geht ein Stiick weg.) Ja, selbstverstindlich. Kein Problem. Einverstanden,
Herr Minister ... Aber natiirlich, Herr Minister ...

Kaum ist sie wieder allein, wdhlt die junge Frau hastig auf ihrem Handy.

Hostess (begeistert) — Isabell? Was ist das denn fiir ein Wahnsinnsjob? Der hat
mir gerade ein Riesenbiindel Scheine in die Hand gedriickt. Ich konnte nicht
einmal zdhlen. Und spiter bekomme ich noch einmal so viel ... nachdem der
Caterer das Essen geliefert hat. Unglaublich. Fiir einen Hostessen-Job ist das
wirklich fiirstlich. Damit kann ich dir die drei Monate Miete zuriickzahlen und
sogar meinen Semesterbeitrag bezahlen. Ganz ehrlich: Wenn ich so viel Geld
sehe, frage ich mich schon, warum ich mich an der Uni mit Politikwissenschaft
abquile. Vielleicht hitte ich lieber Hotelfachfrau werden sollen ... (Sie sieht den
fiir drei gedeckten Tisch.) Allerdings weil} ich inzwischen gar nicht mehr, was
ich genau machen soll. Ich dachte, ich schenke auf irgendeinem Empfang Sekt
aus, aber hier sicht es eher nach einem Essen zu dritt aus. Wer ist der Dritte?
Nicht nur bedienen, sagst du? Was denn noch?

Der Konzernchef kommt zuriick; sie steckt das Handy weg.

Konzernchef — Der Minister steht in einer Minute unten, mit Fahrer und
Personenschiitzern. Ich gehe ihm entgegen. Tut mir leid, ich kann Thnen nichts
weiter erklidren. Aber Sie kennen lhren Beruf, Sie improvisieren. Ihre Kollegin
hat mir gesagt, bei IThnen gehore Improvisation sogar zur Ausbildung. (Er will
gehen.) Eines noch: Das Ganze muss unbedingt niveauvoll bleiben. Charme,
aber keine Vulgaritdt. Und Sie heilen heute Abend ... Mirabelle. Entschuldigen
Sie, aber ... Sie sehen wirklich nicht wie eine Lola aus.

Hostess — Und Sie finden, ich sehe aus wie eine Mirabelle?

Konzernchef — Lola wire ohnehin viel zu offensichtlich. Da denkt jeder sofort
an einen Kiinstlernamen.



Verwirrt schaut sie zum gedeckten Tisch.
Hostess — Und fiir wen ist das dritte Gedeck?

Konzernchef — Fir wen wohl? Fir Sie! Wir lassen Sie doch nicht aus einem
Napf auf dem Boden essen. Ich sagte doch: niveauvoll.

Hostess — Aber was genau soll ich denn tun?

Konzernchef — Wihrend des Essens bleiben Sie bei unverfanglichen Themen.
Sie spielen die etwas naive, sehr wohlerzogene junge Verwandte aus gutem
Hause. Danach ... tun Sie so, als wiirden Sie dem Charme des alten Herrn
erliegen.

Hostess — Des alten Herrn?

Konzernchef — Je weniger Sie wissen, desto natlirlicher wirkt alles. Ich sage
Ihnen nach und nach, was zu tun ist — je nachdem, ob der alte Eber anbeilit oder
nicht. Jetzt muss ich wirklich los. Man lédsst einen BundesMinister nicht warten.
Wir sind heute Abend schlieflich hier, um jeden seiner Wiinsche zu erfiillen,
Mirabelle.

Der Konzernchef geht. Die junge Frau greift sofort wieder zum Handy.

Hostess — [sabell? Was ist das fiir eine Nummer? Davon war iiberhaupt nicht die
Rede! Jetzt soll ich mit den beiden essen und Mata Hari spielen. Was soll das
sein? Ein Rollenspiel? Ein flotter Dreier? Ich soll einfach meinem Instinkt
vertrauen? Mein Instinkt sagt mir gerade, ich soll sofort zur Tiir rausrennen! Es
ist nicht mein Problem, wenn du einen wichtigen Kunden verlierst. Ich wusste
doch nicht, was fiir einen Job du machst! Ich dachte, ich soll Héippchen
servieren — nicht selbst als Happchen serviert werden. Und am Ende soll ich
mich auch noch fiillen lassen oder was?

Der Konzernchef kommt mit dem Minister zuriick. Der Minister trdagt am Revers
eine kleine Ordensrosette des Bundesverdienstkreuzes. Die junge Frau muss das
Handy wegstecken.

Konzernchef — Kommen Sie herein, Herr Minister. Bitte, fithlen Sie sich wie zu
Hause.

Minister — Danke. Entschuldigen Sie die Verspitung, aber ich war noch im
Kanzleramt. Es ging genau um das Projekt, das uns heute beschiftigt.

Der Minister entdeckt die junge Frau.
Hostess (verunsichert) — Herr Knochel ...

Minister — Knoch. Aber Sie diirfen Johann-Friedrich sagen.



Konzernchef — Jetzt muss ich mich ebenfalls entschuldigen, Herr Minister.
Meine ... Nichte ist flir ein paar Tage in Berlin. Wenn Sie nichts dagegen haben,
wird sie mit uns essen. Ich konnte sie ja schlecht auf den Strich schicken ... Ich
meine: heute Abend auf die Stralle setzen. Ich hoffe, das stort Sie nicht.

Minister (sichtlich erfreut) — Aber liberhaupt nicht.

Konzernchef — Sie war geradezu aufgeregt bei der Vorstellung, Sie
kennenzulernen. Nicht wahr, Mirabelle?

Hostess — Ah ... ja, Onkel Martin.

Minister — Bezaubernd. Und was macht die junge Dame?

Der Konzernchef gibt ihr heimlich ein Zeichen, sie solle antworten.
Hostess — Ich ... studiere Politikwissenschaft.

Der Konzernchef nickt anerkennend.

Minister — Sehr schon. Vielleicht eine zukiinftige Ministerin. Aber Sie sagten
doch, sie sei nur zu Besuch in Berlin?

Konzernchef —Ja ...

Minister — Wo studieren Sie denn?

Konzernchef (improvisiert) — In Dresden.
Minister — Ach wirklich?

Hostess — Meine Mutter kommt aus Sachsen.
Konzernchef — Meine Schwester also.

Hostess — Eigentlich wollte ich nach Berlin, aber ...
Konzernchef — Der NC.

Mirabelle verzieht leicht beleidigt das Gesicht.

Minister — Schade. Ich selbst habe in Speyer Verwaltungswissenschaften
studiert — und sehen Sie, was aus mir geworden ist, Mirabelle.

Hostess — Immerhin gelten Sie als moglicher nidchster Bundeskanzler.

Minister — Man erzahlt vieles. Heute Abend jedenfalls muss ich erst mit Threm
alten Geizhals von Onkel feilschen, wie auf einem Teppichbasar, um
herauszufinden, was er dem Bund fiir einen Kilometer Autobahn berechnet.

Konzernchef — Nun, nun. Wir sind zu einem Entgegenkommen bereit. Und
inzwischen sind wir ja fast eine Familie.



Minister — Sehen Sie? Ich wette, er will mich abfiillen, damit ich am Ende
irgendetwas unterschreibe. Aber ich bin unbestechlich.

Konzernchef — Ihr Ruf eilt Thnen voraus, Herr Minister. Jeder kennt Ihre
Integritdt. Und jeder weil}, wie sparsam Sie mit Steuergeldern umgehen. Im
Bundestag soll man Sie sogar den ,,Biber* nennen.

Minister — Tatsdchlich? Das wusste ich nicht. Und dass ausgerechnet der Biber
fiir Sparsamkeit steht, wéare mir auch neu.

Hostess — Normalerweise ist dafiir eher das Eichhornchen zustdndig.

Konzernchef — Der Biber ist ein groer Baumeister! Er fillt Biume mit den
Zihnen und baut Ddmme.

Hostess — Mit seinem Schwanz.

Minister — Wie Sie wissen, befindet sich unser Land derzeit in einer
schwierigen Lage. Wenn Deutschland mich braucht, werde ich mich seinem Ruf
nicht verschlie3en.

Hostess — Das ehrt Sie, Herr Minister.

Minister — Ich bin sicher, junge Frau: Wenn Sie an meiner Stelle wéren, wéren
auch Sie bereit, sich ganz in den Dienst Deutschlands zu stellen, nicht wahr?

Konzernchef — Aber setzen wir uns doch. Mirabelle wird uns etwas zu trinken
bringen. Nicht wahr, meine Liebe?

Hostess — Sekt?

Minister — Falls Sie damit auf die Unterschrift unter unseren Vertrag anstof3en
wollen: So weit sind wir noch nicht. Sie wissen, wie es um die Staatsfinanzen
steht.

Konzernchef — Das hindert uns nicht daran, etwas zu trinken. (Er bedeutet der
Hostess, die Gldser zu fiillen.) Und ich erinnere daran, dass unsere Firma beim
Preis bereits sehr weit entgegengekommen ist, damit das Haushaltsloch nicht
noch grofer wird.

Minister — Drei Milliarden Euro bleiben trotzdem drei Milliarden.

Konzernchef — Fiir hundert Kilometer Autobahn! Zu dem Preis ist das praktisch
geschenkt. Wenn Sie irgendwo billiger bauen lassen konnen, erstatte ich IThnen
die Differenz.

Hostess — Tiefpreisgarantie ...



Minister — Wissen Sie, junge Frau, selbst Deutschlands Triple-A gilt
inzwischen nicht mehr als unantastbar. Unsere Bundesanleihen werden bald
schlechter behandelt als Bratwiirste beim Discounter. Und international hélt man
unsere Regierung fiir eine dreifache Wurst.

Konzernchef — Lieber Herr Minister, wir setzen darauf, dass Sie nach der
nichsten Bundestagswahl an der Spitze dieser Wurstbude stehen.

Minister — Versuchen Sie nicht, mir mit meiner politischen Zukunft Honig ums
Maul zu schmieren, mein Lieber. Oder besser gesagt: mein Teurer. Mein viel zu
Teurer!

Konzernchef — Herr Minister, es geht hier um Investitionen in die Zukunft!
Hostess — Bauen Sie auf die Zukunft — bauen Sie auf Steinbau!

Konzernchef — Das deutsche Autobahnnetz ist das Nervensystem des Landes.
Sein Blutkreislauf! Die Autobahnen bringen den Unternehmen, diesen Muskeln
der Wirtschaft, tdglich den Sauerstoff, den sie brauchen. Das muss ich
ausgerechnet dem BundesverkehrsMinister nicht erkléaren.

Minister — Man muss nur noch der Offentlichkeit erkldren, warum eine direkte
Autobahnverbindung Waldbriick—Berlin-Grunewald eine strategische Prioritét
fiir den Wiederaufschwung Deutschlands sein soll.

Konzernchef — Wozu gibt es Kommunikationsberater?

Minister — Vielleicht haben wir den Tiefpunkt noch gar nicht erreicht.
Verzeihen Sie die Ausdrucksweise, junge Frau, aber die Ratingagenturen haben
uns an den Eiern.

Konzernchef — Nun, nun. Der Bund ist noch nicht pleite. Es ist ein
hervorragender Vertrag, glauben Sie mir. Noch ein Glas Sekt, Herr Minister?

Er bedeutet der Hostess, nachzuschenken.

Minister — Wissen Sie, was uns allein die Zinsen fiir drei Milliarden zusétzliche
Schulden kosten wiirden? Vorausgesetzt, die Chinesen leihen uns das Geld
tiberhaupt noch.

Konzernchef — Dann erhdhen Sie eben die Lkw-Maut! Das Geld kommt wieder
rein. Eine sichere Einnahmequelle auf Jahrzehnte — fiir Sie! Ich meine natiirlich:
fiir den Bund.

Minister — Hm ... Was meinen Sie dazu, junge Frau? (Amiisiert.) Stellen wir uns
vor, Sie wiren BundesverkehrsMinisterin. Was wiirden Sie an meiner Stelle
tun?
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Hostess — Ich fand diese ganzen offentlich-privaten Autobahnprojekte schon
immer ziemlich kurzsichtig. Warum soll der Staat privaten Betreibern
garantierte Renditen zahlen, wenn er selbst billiger finanzieren konnte?

Minister — Ganz unrecht haben Sie nicht.
Konzernchef — Horen Sie auf die Stimme der Jugend!

Minister — Garantierte Renditen ... (Er mustert die junge Frau.) Das ist
tatsdchlich die Art von Rendite, die jeder Mann gern in seinem Portfolio hétte.

Konzernchef — Und heute Abend, Herr Minister, serviere ich Ihnen diese
Rendite auf dem Silbertablett.

Minister — Wirklich?

Konzernchef — Eine Tankfiillung fiir Berlin—Miinchen kostet inzwischen fast so
viel wie ein ICE-Ticket.

Minister — Finden Sie?

Konzernchef — Und dann kommen noch der Chauffeur, der Verschlei3 und die
Zeit dazu.

Hostess — Hm ... Vielleicht ist genau das ein Teil des Problems.
Konzernchef — Wie bitte?

Hostess — Wenn Autofahren so teuer wird, wer soll dann diese neue Autobahn
tiberhaupt benutzen?

Minister — Vor allem zwischen Waldbriick und Berlin-Grunewald ...

Hostess — Waldbriick?

Konzernchef — Und doch wissen wir, wie sehr Thnen dieses Projekt am Herzen
liegt, Herr Minister.

Minister — Das bestreite ich nicht.

Konzernchef — Schlieflich treiben Sie es seit Beginn der Legislaturperiode
personlich voran. Und wir wissen auch alle, warum.

Hostess — Ach ja? Warum denn?

Konzernchef — Nun ... zundchst natiirlich, um Waldbriick besser anzubinden.
Bekanntlich eine der wirtschaftlichen Lungen Brandenburgs.

Hostess — Und zweitens?

Minister — Zweitens, weil ich direkt gewéhlter Bundestagsabgeordneter fiir den
Wahlkreis Waldbriick bin ... und in Berlin-Grunewald wohne.
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Konzernchef — Das macht Thre Fahrten zwischen Bundestag und Wahlkreis
erheblich bequemer.

Hostess (ironisch) — Oder spédter vielleicht zwischen Kanzleramt und Threm
Wochenendhaus.

Der Konzernchef wirft ihr einen vernichtenden Blick zu. Zum Gliick klingelt es
an der Tiir.

Konzernchef — Das wird der Caterer sein. (Zur Hostess.) Machen Sie bitte auf,
Mirabelle.

Hostess — Natiirlich, Onkel Martin.

Minister — Thre Nichte ist reizend. Aber ganz schon schlagfertig. Oder tdusche
ich mich?

Konzernchef — Ganz die Mutter ... nur jiinger.
Minister — Ja, ja ...

Konzernchef — Das Privileg der Jugend.
Minister — Aber sehr gut erzogen.
Konzernchef — Und ausgesprochen sauber.

Die Hostess kommt mit einem grofsen Tablett zuriick, auf dem mehrere kalte
Teller angerichtet sind, und stellt sie auf den Tisch.

Hostess — So, wir konnen essen.

Konzernchef — Kalte Kiiche. Das ist praktischer. Weniger Service — und vor
allem weniger storende Zeugen. Ich meine natiirlich: weniger neugierige Ohren.
Man kann seinem Personal noch so sehr vertrauen ...

Minister — Gewiss. Aber bisher ist an unserem Treffen ja nichts geheim oder
gar anstoBig. Es sei denn, Sie wollen mir unter dem Tisch etwas zustecken.

Der Konzernchef kann nicht erkennen, ob das ein Scherz oder eine
Aufforderung ist, und zogert.

Konzernchef — Nun ...

Minister — Ich scherze natiirlich.

Konzernchef — Natiirlich.

Minister — Das Essen sieht jedenfalls ausgezeichnet aus.

Konzernchef — Vom besten Caterer Berlins. Unverschimt teuer, aber leider
auch unverschimt gut.
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Minister — Dann lasse ich mich verfiihren. Ich verhungere. Auch wenn wir uns
damit schon gefahrlich nahe an die passive Bestechlichkeit heranessen.

Alle drei setzen sich an den Tisch.

Hostess — Darf ich Thnen ein Gldschen Schmiergeld einschenken? Ich meine
natiirlich: ein Glas Wein.

Der Minister schaut kurz irritiert, der Konzernchef durchbohrt sie mit Blicken.

Minister — Wenn Sie so reizend fragen ... (Zum Konzernchef.) Wirklich
bezaubernd. Also, Mirabelle, Sie leben in Dresden?

Hostess — Ach ja ...? Ich meine: Ja, natiirlich.
Konzernchef — Sie lebt in Dresden.

Minister — Merkwiirdig, man hort bei Thnen iliberhaupt keinen sdchsischen
Akzent.

Hostess — Ich habe Sprechunterricht genommen, um ihn loszuwerden. Wissen
Sie, mit starkem Dialekt wird man in Politik und Wirtschaft manchmal nicht
sofort ernst genommen. Obwohl Politik und Wirtschaft inzwischen ohnehin fast
dasselbe sind ...

Minister — Das ist aber ein hartes Urteil.
Hostess — Nur eine Beobachtung.
Der Konzernchef beifst die Zdihne zusammen.

Minister — Man darf nicht verallgemeinern. Auch in Sachsen gibt es hochst
serigose Politiker. Ich sal} selbst fast zehn Jahre im Séachsischen Landtag. Ich
kenne Dresden sehr gut.

Konzernchef — Wirklich?

Minister — Und was macht Thre Schwester in Dresden?
Konzernchef — Meine Schwester?

Minister — Ich kenne dort noch immer sehr viele Leute.

Konzernchef — Was sie macht? Ja ... (Zur Hostess.) Was macht deine Mutter
inzwischen?

Hostess — Sie ist tot.

Konzernchef — Genau. Es bewegt mich immer so, wenn ich davon spreche ...
Ich habe das Wort selbst kaum herausgebracht.

Minister — Das tut mir aufrichtig leid.
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Konzernchef — Sie war schlie8lich meine Schwester. Und ich hatte nur die eine.
Briider habe ich noch ein paar, aber ...

Minister — Das ist nicht dasselbe.

Konzernchef — Das ersetzt sie nicht.

Hostess — Ich hatte auch nur eine Mutter.

Minister — Ja ... das ist leider meistens so. Und sie ist ...
Konzernchef — Vollstindig tot, ja. Ein ... Unfall.
Minister — Ein Unfall?

Konzernchef — Ein Kiihltransporter. Beim Uberqueren der Strafle ... auf dem
Weg zum Metzger.

Minister — Mein Gott.

Konzernchef — Aber wir wollen uns den Abend nicht verderben. Das Leben
geht weiter. Und gebaut wird auch weiter. Sie wissen ja: Wenn gebaut wird,
lauft die Wirtschaft. Das gilt erst recht fiir den Tiefbau.

Minister — Thre reizende Nichte lebt also weiterhin in Dresden?
Konzernchef — Ja ... mit ithrer Mutter ... also, mit der Verstorbenen.

Minister — Apropos Metzger: In Dresden gibt es doch dieses Lokal mit der
ausgezeichneten sichsischen Knackwurst. Wie hiel3 das noch gleich?

Zum Gliick klingelt das Handy des Ministers und erspart der Hostess eine
Antwort.

Minister — Ja? Ja, natiirlich ... Nein, Sie storen iiberhaupt nicht. Einen
Augenblick bitte. (Zum Konzernchef.) Entschuldigen Sie. Gibt es hier einen
Raum, in den ich mich kurz zuriickziehen kann?

Konzernchef — Selbstverstiandlich. Hier entlang.
Er weist ihm den Weg.

Minister (ins Handy) — Ja, ich hore ...

Der Minister geht ab.

Konzernchef — Bis jetzt lauft es gar nicht schlecht. Mit Threm braven
Internatslook haben Sie die Libido des alten Satyrs jedenfalls geweckt. Aber
ibertreiben Sie es nicht mit der rebellischen Studentin.

Hostess — Keine Sorge. Ich werde nichts tun, was Thre Verhandlungen zum
Scheitern bringt.
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Konzernchef — Jetzt miissen Sie trotzdem einen Gang hoher schalten. Diskret
und elegant, ja — aber auch wirksam und offensiv.

Hostess — Offensiv?

Konzernchef — Sie kodern den groB3en Fisch weiter ... und dann setzen Sie im
richtigen Moment den Haken. Uberraschung ist alles. Danach lisst sich der alte
Hai schon an Land ziehen. Er steht auf junges Fleisch, glauben Sie mir. Meine
Informationen sind zuverlassig.

Sein Handy klingelt.

Konzernchef — Jens? Ich kann gerade kaum reden. Ja, ich glaube, der
widerliche Alte findet Gefallen an diesem Schulméidchen-Look mit Karo-
Rock ... Sagen Sie mal, wussten Sie, dass er fast zehn Jahre in Dresden Politik
gemacht hat? Das hitten Sie mir ruhig sagen konnen! Dann hétte ich mich nicht
zum Idioten gemacht ... (Der Minister kommt zuriick.) Ich muss Schluss machen.

Minister — Entschuldigen Sie. Ich dachte nur, dieses Gespréch sollten Sie besser
nicht mitanhoren. Wissen Sie, wer angerufen hat?

Konzernchef — Keine Ahnung.
Minister — Ihr groBBter Konkurrent.
Konzernchef — Ach wirklich?

Minister — Und ich muss zugeben: Er hat mir ein sehr verlockendes Angebot
gemacht.

Konzernchef — Wie viel?

Minister — Derselbe Preis wie bei Thnen ... aber zwanzig Kilometer Autobahn
zusatzlich.

Hostess — Bei hundert Kilometern sind zwanzig Prozent gratis tatséchlich eine
ziemlich gute Sonderaktion.

Konzernchef — Waldbriick—Berlin-Grunewald? Aber mit den bestehenden
Autobahnen brauchen wir fiir den Liickenschluss genau hundert Kilometer. Das
ist durchgerechnet!

Minister — Thr Konkurrent schligt eine kleine Variante {iber Neuruppin vor. Da
lebt meine Mutter. (Zur Hostess.) Sie wissen ja, wie wichtig es ist, seine Mutter
ab und zu zu besuchen, solange sie noch lebt. (Sein Handy klingelt erneut.) Ja?
(Zum Konzernchef.) Entschuldigen Sie mich noch einmal ... Ja, ich hore.

Er geht in den Nebenraum.

Konzernchef — Wir sitzen richtig in der Scheif3e.
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Hostess — Dann schenken Sie ihm eben auch zwanzig Prozent gratis. Wie bei
Cornflakes.

Konzernchef — Unmoglich. Unser Angebot ist schon bis auf die Knochen
kalkuliert. Zwanzig Kilometer mehr zum selben Preis, und unser ganzer Gewinn
ist weg.

Hostess — Dafiir kurbeln Sie die Wirtschaft an. Wachstum!

Konzernchef — Meinen Aktiondren ist das Wachstum véllig egal! Die wollen
am Jahresende Dividende. Und ich glaube, ich spinne! Ich diskutiere hier
Geschiftspolitik mit einer Nutte, die lediglich als Werbegeschenk fiir einen
Milliardenvertrag bestellt wurde!

Hostess — Eine Nutte?

Konzernchef — Machen Sie einfach Thren Job, verdammt! Ich habe fiir eine
Escort-Dame bezahlt, nicht fiir ein Seminar tiber Wirtschaftsethik!

Hostess — Eine Escort-Dame?

Konzernchef — Jetzt hingt alles an Thnen, verstanden? Sie miissen thn davon
tiberzeugen, dass Thre BH-Tréager interessanter sind als die Autobahnauffahrt,
die sein Haus mit dem Pflegeheim seiner Mutter verbindet.

Hostess — Horen Sie, Herr Stein: Hier liegt ein Missverstdndnis vor. Ich springe
fiir eine Freundin ein, die mir offensichtlich nicht alles gesagt hat, was von mir
erwartet wird. Ich bin keine Prostituierte! Ich studiere wirklich
Politikwissenschaft und mache Nebenjobs, um meine Miete und mein Studium
zu finanzieren. Mehr nicht.

Konzernchef — Ist das ein Witz?
Hostess — Ich gebe Thnen das Geld zuriick und gehe. Deutlich genug?

Konzernchef — Warten Sie. Wir miissen uns nicht gleich aufregen. Es tut mir
leid. Horen Sie mir eine Minute zu, ja?

Hostess — Ich hore. Aber das dndert nichts daran, dass ich nicht fiir Geld mit
Minnern schlafe. Im Ubrigen schlafe ich iiberhaupt nicht besonders oft mit
Mainnern. Nicht einmal kostenlos.

Konzernchef — Wenn wir diesen Vertrag heute Abend nicht unterschreiben,
wird der Aufsichtsrat unseren Autobahnbereich dichtmachen und das Kapital in
profitablere Sparten stecken. Hunderte verlieren ihre Jobs. Und ganz ehrlich: Ich
wahrscheinlich auch.

Hostess — Und was kann ich dafiir?

Konzernchef — Sie sind mein letzter Trumpf, Mirabelle.
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Hostess — Lola.

Konzernchef — Alles hingt an Ihnen. Arbeiter werden arbeitslos. Familien
verlieren ihre Existenz. Thre Kinder konnen nicht studieren wie Sie.

Hostess — Horen Sie auf, sonst muss ich gleich weinen. Aber ich mache doch
keinen Sexdeal, nur um einen Sozialplan zu verhindern!

Konzernchef — Wer redet denn vom Bett? Der Deal lautet nur: Sie bringen
diesen Idioten dazu, den Vertrag zu unterschreiben. Wenn Sie das schaffen,
ohne mit thm zu schlafen, Pech fiir ihn ... Ich meine: umso besser fiir Sie.

Hostess — Und wie soll ich das anstellen?

Konzernchef — Sie reichen ihm den Aperitif, machen ihm mit dem Hauptgang
den Mund wissrig und verweigern ihm im letzten Augenblick den Nachtisch.
Hauptsache, er bezahlt die Rechnung — also unterschreibt — bevor er geht.

Hostess — Ich weiB3 nicht, was ich dazu sagen soll.

Konzernchef — Er trinkt offenbar auch gern. Wenn Sie ihm ordentlich
nachschenken ...

Hostess (beleidigt) — Sie meinen, damit er Lust bekommt, mit mir zu schlafen,
muss er erst vollig betrunken sein? Nachdem Sie mich gerade Nutte genannt
haben? Sie wissen wirklich, wie man mit Frauen spricht.

Sein Handy klingelt.

Konzernchef — Jens, Sie sind mir was schuldig! Die Frau, die Sie mir geschickt
haben, will nicht mit ihm schlafen! (Plotzlich sanft.) Schatz? Du bist es? Mit
deinem Anruf habe ich nicht gerechnet ... Wie ist das Wetter in Miinchen?
Dunkel? Ja, hier auch ... Woriiber ich gesprochen habe? Eine Frau? Welche
Frau? Aber nein, ich versichere dir ... Schatz, du weillt doch, dass ich niemals ...
Hallo? Hallo? Sie hat aufgelegt. Das hat mir gerade noch gefehlt. Katastrophe.
Ich muss sie sofort zuriickrufen.

Der Konzernchef geht ab. Die Hostess wahlt hastig eine Nummer.

Hostess — In was fiir eine Falle hast du mich geschickt? Ich bin keine Nutte!
Eine ,,Glamour-Hostess*“? Entschuldige, aber ich sehe den Unterschied nicht.
Wenn ich das gewusst hitte, wére ich nie gekommen. Deshalb hast du mir also
nichts gesagt. Ja, du hast gesagt, die Agentur heillt Glamour International. Nein,
ich habe mir nichts dabei gedacht ... Die drei Monate Miete? Also entweder ich
schlafe mit diesem alten Schwein oder du setzt mich vor die Tiir, ja?

Der Minister kommt zuriick. Sie muss das Gesprdch abbrechen.

Minister — Ganz allein?
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Hostess — Mein ... Onkel musste dringend telefonieren. Ein kleines
Missverstandnis mit seiner Frau.

Minister — Dann haben wir Zeit, uns etwas zu unterhalten. Geben Sie mir Thre
Telefonnummer. Vielleicht mdchte ich Sie eines Tages ... engagieren.

Hostess — Engagieren?

Minister — Einstellen, wenn Thnen das lieber ist. Wenn Sie nach dem Studium
ein Praktikum oder eine Stelle suchen, melden Sie sich. Ich gebe Thnen meine
private Nummer. Die haben nicht viele.

Hostess — Danke fiir dieses Privileg.

Minister — Man muss der Jugend doch ein wenig auf die Spriinge helfen. Ich
weil} nicht warum, aber ich habe das Gefiihl, wir wiirden uns gut verstehen. Sie
haben Charakter. Das mag ich. Und falls ich nach der nidchsten Bundestagswahl
ins Kanzleramt einziehe, brauche ich ein neues Team. Jinger. Weltoffener.
Besser ausgebildet.

Hostess — Und sprachbegabt.

Minister — Sie werden lachen, aber unser FinanzMinister spricht kaum
Englisch. Und bei einer dreistelligen Addition braucht er seinen Biiroleiter und
mindestens zwei Wirtschaftsprifer. (Er legt den Arm um ihre Taille.) Hatten Sie
Lust, in mein Wahlkampfteam zu kommen?

Hostess — Man nennt Sie den deutschen JFK. Ich sehe aber, dass auch ein
bisschen Bill Clinton in Thnen steckt.

Der Minister kommt ihr ndiher.

Minister — Ein bisschen Frechheit gefallt mir durchaus.

Sie verpasst ihm eine Ohrfeige. Der Konzernchef kommt zuriick.
Konzernchef — Alles in Ordnung?

Der Minister fasst sich wieder.

Minister — Offen gesagt bin ich etwas in Verlegenheit, mein Lieber.

Konzernchef — Wir finden sicher eine Losung. Die zwanzig Kilometer {iber
Neuruppin kann ich Thnen leider nicht gratis drauflegen. (Blick zur Hostess.)
Aber vielleicht gibt es einen kleinen Trostpreis, der Thnen Freude macht.

Die Hostess wirft ihm einen finsteren Blick zu.

Minister — Ich habe gerade Neuigkeiten von meiner Mutter bekommen. Sie war
es am Telefon.

Konzernchef — Threr liecben Mutter geht es hoffentlich gut.
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Minister — Leider ldsst ihr Geddchtnis nach. Sie hélt mich jetzt schon fiir den
Bundeskanzler.

Hostess — Dann ist sie eine Visiondrin, Herr Minister. Das Gegenteil von
Alzheimer: Sie vergisst nicht die Vergangenheit, sie erinnert sich schon an die
Zukunft.

Minister — Leider glaubt sie auch, ich sifle wegen einer Affire mit einer
Minderjdhrigen in Moabit.

Hostess — Gut, das spricht tatsdchlich gegen ihre hellseherischen Fahigkeiten.

Konzernchef — Wenn Sie Kanzler wiren, wiirde sich die Staatsanwaltschaft so
etwas vermutlich zweimal {liberlegen.

Hostess — Sie wollen aber nicht deshalb Kanzler werden, oder?

Minister — Jedenfalls fiirchte ich, dass meine Mutter mich in den kommenden
Jahren immer mehr brauchen wird. Wir dirfen die Alten nicht im Stich lassen,
nicht wahr?

Konzernchef — Natiirlich nicht.

Minister — Ich sehe es als Pflicht an, sie mindestens einmal pro Woche zu
besuchen. Eine Autobahn direkt an ihrem Wohnort vorbei wéire da
ausgesprochen praktisch.

Hostess — Und wenn Sie ihr stattdessen ein gutes Pflegeheim in Berlin suchen?

Minister — Sie wissen ja, wie alte Menschen sind. Sie hidngen an ihren
Gewohnheiten. Wenn man sie plotzlich aus ihrer vertrauten Umgebung reifit,
beschleunigt das womdglich noch ihren Verfall.

Konzernchef — Verstehe. Was ich nicht verstehe: Wie kann unser Konkurrent
zu diesem Preis anbieten?

Hostess — Vielleicht ldsst er schwarzarbeiten. Auf GrofBlbaustellen soll das ja
nicht ganz unbekannt sein.

Minister — Das mochte ich lieber gar nicht wissen.

Hostess — Dabei beschiftigt der Staat doch jede Menge Leute, um Arbeitgeber
zu jagen, die ihre Beschiftigten illegal arbeiten lassen.

Minister — Sie ist wirklich entziickend ... Aber was soll man machen? Jeder
arrangiert sich ein wenig mit seinem Gewissen. Wollen Sie mir etwa erzéhlen,
Ihre selige Mutter habe nie eine Putzfrau schwarz beschiftigt?

Hostess — Meine arme Mutter 1st tot.
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Minister — Ach ja, natiirlich, entschuldigen Sie. (Zum Konzernchef.) Aber
zuriick zum Vertrag. Ich habe Thnen gesagt, ich mochte wirklich gern mit Thnen
ins Geschédft kommen. Nur noch ein kleiner Schritt. Zwanzig Kilometer
Autobahn mehr oder weniger — was ist das fiir Sie?

Konzernchef — Sechshundert Millionen Euro.

Minister — Der Staat wird es Thnen danken. Und auch ich bin bereit, Ihnen
entgegenzukommen.

Konzernchef — Wirklich?

Der Minister deutet auf die kleine Ordensrosette an seinem Revers.
Minister — Hitten Sie gern so etwas?

Der Konzernchef ist einen Moment lang sichtlich versucht.
Konzernchef — Verlockend ist es schon, aber ...

Minister — Thre Frau wére bestimmt sehr stolz. Und Thre Nichte auch.

Konzernchef — Gewiss. (Er kommt wieder zu sich.) Aber ein
Bundesverdienstkreuz fiir sechshundert Millionen Euro ... Ich fiirchte, meine
Aktionére schiatzen meine Ehre nicht ganz so hoch ein.

Hostess — Ach, Onkel Martin, unterschitzen Sie sich nicht.

Minister — Mit den zwanzig zusitzlichen Kilometern tun Sie auBerdem etwas
fiir unsere Senioren.

Hostess — Zumindest fiir die Senioren in Neuruppin.

Konzernchef — Leider muss ich meine Entscheidungen amerikanischen
Pensionsfonds erkléren.

Minister — Denken Sie trotzdem dariiber nach. Aber nicht zu lange. Ihr
Konkurrent ist bereit, fiir den Auftrag alles zu tun. Und jetzt hétte ich ehrlich
gesagt Lust auf etwas Siifles.

Konzernchef — Ich wollte ohnehin den Nachtisch bringen lassen.
Das Handy des Ministers klingelt erneut.

Minister — Ja? Ach ja ... Aber selbstverstindlich, sehr gern. Nein, iiberhaupt
nicht, im Gegenteil. Wir sind ja quasi unter uns. Gut, dann rufe ich an, wenn ich
hier losfahre.

Er steckt das Handy weg.

Konzernchef — Hoffentlich keine weiteren schlechten Nachrichten von Threr
Mutter?
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Minister — Nein, nein. Oder ... ich weil} nicht, ob Sie das beruhigt. Es war
wieder Ihr Konkurrent. Leonhard Brett, Vorstand der Brettbau AG.

Konzernchef — Aha.

Minister — Er 14dt mich spéter noch auf einen Digestif ein, damit er mir sein
Gegenangebot vorstellen kann. Lustig: Er wollte wissen, ob es mich stort, wenn
seine Patentochter dabei ist. Heute mdchte mir offenbar jeder seine Familie
vorstellen.

Hostess — Vielleicht sind Ferien.

Der Konzernchef gibt ihr nervos ein Zeichen, jetzt endlich Tempo zu machen.
Minister — Also, was haben wir an Siiligkeiten?

Konzernchef — Eine Auswahl vom Konditor, glaube ich. Mirabelle?

Hostess — Wir haben Berliner ... die leider weder iiber Waldbriick noch tiber
Neuruppin fahren. Ein paar Amerikaner, die schon etwas trocken aussehen ...

Konzernchef — Die Nonnenfiirzle dagegen sehen zum Anbeif3en aus.

Minister — Sehr schon, sehr schon. (Er stopft sich einige Stiicke in den Mund.)
Baumkuchen ist {ibrigens meine gro3e Schwiche.

Konzernchef — Setzen wir uns doch wieder. Machen Sie es sich bequem.

Alle drei setzen sich. Der Konzernchef bedeutet der Hostess erneut, endlich
offensiver zu werden. Sie weifs aber offenbar weder, was sie tun, noch was sie
sagen soll.

Hostess — Es wiirde Sie also nicht storen, im Namen des Bundes einen Vertrag
mit einer Firma zu unterschreiben, die Schwarzarbeiter beschiftigt? Fiir
jemanden, der Bundeskanzler werden will, finde ich das enttduschend. Ich hatte
schon tliberlegt, Sie zu wahlen.

Der Konzernchef verdreht die Augen.

Minister (mit vollem Mund) — Meine liebe junge Frau, Sie werden schnell
lernen: In der Politik muss man gelegentlich Wasser in den Wein gieflen, wenn
man ans Ziel kommen will. Apropos — von diesem hervorragenden Sekt nehme
ich gern noch etwas.

Der Konzernchef gibt der Hostess ein Zeichen. Sie schenkt nach.

Konzernchef — Rheingauer Rieslingsekt. Ich habe noch einige Kisten im Keller.
Falls er IThnen schmeckt ...

Minister — Wie dem auch sei: Ich entscheide nichts, bevor ich Ihren
Konkurrenten getroffen habe.
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Hostess — Und seine Patentochter.

Konzernchef — Sie heilit nicht zufillig Annabelle?

Minister — Kennen Sie sie?

Konzernchef — Nein, nein ... Bitte, nehmen Sie noch etwas Geback.
Minister — Sehr gern.

Der Minister langt wieder krdftig zu. Unter dem Tisch beginnt der Konzernchef,
dem Minister mit dem Fuf3 tiber das Bein zu streichen. Der Minister bemerkt es
und glaubt selbstverstdndlich, die junge Frau sei es. Er ist sichtbar erregt.

Hostess — Scheint Ihnen zu schmecken.

Minister — Ich sollte eigentlich nicht ... Aber so ein kleiner Ausrutscher ab und
Zu ...

Er zwinkert ihr zu. Sie versteht nicht.
Minister — Kostlich. Wirklich kostlich ... dieses Nonnenfiirzle.
Konzernchef — Ihr Glas ist schon wieder leer, Herr Minister. Mirabelle?

Mirabelle steht auf, um die Flasche aus dem Sektkiihler zu holen. Der
Konzernchef hort einen Moment zu spdt mit seinem Fufspiel auf. Der bereits
angeheiterte Minister fragt sich, ob tatsdchlich die junge Frau unter dem Tisch
mit ihm geflirtet hat. Sie setzt sich wieder.

Hostess — Noch Sekt?

In dem Augenblick, in dem sie einschenkt, beginnt der Minister nun seinerseits,
ihr mit dem Fuf3 iiber das Bein zu streichen. Erschrocken schiittet sie mehr oder
weniger absichtlich den Sekt iiber seine Hose statt ins Glas. Der Minister

springt auf.
Hostess — Oh, Verzeihung. Ich bin so ungeschickt.
Minister — Wo ist Thr Badezimmer?

Konzernchef — Das tut mir wirklich leid. Den Flur entlang, ganz hinten rechts.

Der Minister geht ab. Der Konzernchef ist aufler sich. Er holt einen Wischmopp
aus dem Nebenraum und driickt ihn der Hostess in die Hand.

Konzernchef — Glauben Sie wirklich, Sie bringen ithn in Stimmung, indem Sie
thm Sekt iiber den Schritt kippen?

Die Hostess wischt den Boden.

Hostess — Entschuldigung, das war ein Reflex. Er hat mir unter dem Tisch mit
dem Fuf} das Bein gestreichelt.
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Konzernchef — Das ist doch hervorragend! Dann hat er angebissen. Wollen Sie
mir erzdhlen, ein bisschen Beinkontakt unter dem Tisch sei IThnen schon zu viel?
Jetzt miissen Sie den Haken setzen.

Hostess (mit dem Wischmopp) — Den Haken setzen?
Konzernchef — Ich habe eine Idee, wie wir die Sache beschleunigen kdnnen.
Hostess — Jetzt bekomme ich Angst.

Konzernchef — Gleich tue ich so, als bekdme ich einen dringenden Anruf. Ich
erfinde einen Notfall und lasse Sie beide allein.

Hostess — Sie lassen mich allein mit diesem geilen alten Ziegenbock?
Konzernchef — Immerhin ist er BundesMinister.

Hostess — Soll mich das beruhigen?

Er hdlt ihr den Vertrag vor die Nase.

Konzernchef — Sie bringen ihn dazu, zu unterschreiben, indem Sie ihm eine
heifle Nacht versprechen. Und kurz bevor es ernst wird, verschwinden Sie unter
irgendeinem Vorwand.

Hostess — Zum Beispiel?

Konzernchef — Keine Ahnung. Eine Nachricht, dass Thre Mutter einen Unfall
hatte.

Hostess — Ist das Thr Ernst?

Konzernchef — Was ist denn?

Hostess — Meine Mutter ist doch schon tot!

Konzernchef — Oh. Das tut mir leid, das wusste ich nicht.
Hostess — Sie selbst haben es ihm vor zehn Minuten erzihlt!

Konzernchef — Ach ja, stimmt. Dann sagen Sie eben, ich hitte einen Unfall und
Sie miissten dringend zu mir ins Krankenhaus.

Hostess — [hr Plan ist miserabel.
Konzernchef — Haben Sie einen besseren?
Hostess — Haben Sie eine Haushaltshilfe?

Konzernchef — Sie hat heute Abend frei, damit wir unsere Ruhe haben. Aber sie
ist Mitte fiinfzig, hat ein Dreifachkinn und einen leichten Damenbart. Ich glaube
nicht, dass ...

Hostess — Hat sie hier ein Zimmer?
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Konzernchef — Direkt uber uns.

Hostess — Sie tun so, als miissten Sie wegen eines Notfalls weg. Aber statt
wirklich zu gehen, verstecken Sie sich oben in threm Zimmer.

Konzernchef — Und dann?

Hostess — Sobald ich Thren Minister in eine fiir ihn peinliche Situation gebracht
habe, rufe ich Sie an. Sie kommen unerwartet zuriick und erwischen uns beide.

Konzernchef — Und?

Hostess — Thn! Mit Threr Nichte! Sie spielen den empdrten Onkel, drohen mit
Anzeige und Presse. Damit Sie schweigen, unterschreibt er anschlieBend alles.

Konzernchef — Sie sind genial!

Der Minister kommt zuriick. Die Hostess stellt den Wischmopp in eine Ecke.
Hostess — Noch einmal: Es tut mir leid. Ich weil3 nicht, was in mich gefahren ist.
Minister — Schon in Ordnung.

Konzernchef — Einen Digestif?

Hostess — Einen Williams?

Konzernchef — Eine Mirabelle?

Hostess — Die hier kippe ich Thnen garantiert nicht iiber die Knie.

Der Minister scheint von der Vorstellung sehr angetan. Der Konzernchef tut so,
als wiirde sein Handy klingeln, und nimmt ab.

Konzernchef — Ja? Was? Nein! Das ist ja schrecklich ... Mein Gott! Ja,
natlirlich, ich komme sofort. (Er steckt das Handy weg.) Herr Minister, es tut
mir furchtbar leid, aber ich muss Sie fiir eine Weile verlassen. Meine Frau hatte
einen Unfall.

Minister — Um Gottes willen. Ist es schlimm?

Konzernchef — Ja ... also nein ... Die Arzte wollen sich noch nicht festlegen. Sie
wissen nicht, ob das Handgelenk gebrochen oder nur verstaucht ist.

Minister — Dann verschieben wir unseren Termin selbstverstandlich.

Konzernchef — Nein, nein, ich bestehe darauf. Ich habe Verantwortung
gegeniiber meinen Aktiondren. Dieser Vertrag ist fiir das Unternehmen
tiberlebenswichtig. In ein oder zwei Stunden bin ich wieder da.

Minister — Aus Miunchen?

24



Konzernchef — Ah ... Nein. Sie war schon auf dem Riickweg. Zum Gliick ist der
Unfall kurz vor Berlin passiert ... am Funkturm. Meine Nichte leistet Thnen
Gesellschaft, bis ich zuriick bin. Nicht wahr, Mirabelle?

Hostess — Natiirlich.
Minister — Nun gut. Wenn Sie meinen ...

Hostess — Griilen Sie meine Tante lieb von mir, Onkel Martin. Ich werde fiir
ihre schnelle Genesung beten. (Sie begleitet ihn zur Tiir und spricht leise.) Sie
bleiben ganz in der Ndhe und kommen sofort zuriick, sobald ich anrufe. Sonst
bin ich weg.

Konzernchef — Versprochen. Hier ist meine Handynummer. (Zum Minister.) Ich
vertraue Ihnen meine Nichte an, Herr Minister.

Der Konzernchef geht.

Die junge Frau dreht sich etwas beunruhigt zum Minister um.
Minister — Endlich allein.

Hostess — Ja ...

Der Minister setzt sich auf das Sofa.

Minister — Kommen Sie her. Setzen Sie sich zu mir und erzdhlen Sie mir ein
bisschen von mir ... Ich meine: von Thnen. Oder von uns, warum nicht?

Zogernd setzt sie sich neben ihn.
Minister — Ich mache Thnen doch keine Angst?

Hostess — Uberhaupt nicht. (Sie zwingt sich zu einem Liicheln.) Ich muss sogar
sagen ... ich habe mich auf diesen Augenblick gefreut.

Minister — Wirklich?

Er legt eine Hand aufihre Schulter.

Hostess — Méanner mit Macht haben mich schon immer fasziniert.
Minister — Méchtige Méanner sind in erster Linie Méanner, wissen Sie.

Hostess — Trotzdem ... Die Vorstellung, dass Sie eines Tages als Bundeskanzler
mitentscheiden konnten, ob der atomare Ernstfall ausgerufen wird ...

Der Minister wird zudringlicher.
Minister — Das ist es also, was Sie wollen? Den atomaren Ernstfall ...

Sie ldsst ihn einen Moment ndherkommen, entzieht sich dann plotzlich, greift
den Vertrag vom Beistelltisch und hdlt ihn ihm vor die Nase.
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Hostess — Und wenn Sie vorher diesen Vertrag unterschreiben?
Minister (mit den Gedanken woanders) — Den Vertrag?

Hostess — Dann rufe ich Onkel Martin an und sage ithm, er kénne die ganze
Nacht bei meiner Tante im Krankenhaus bleiben.

Minister — Wegen eines verstauchten Handgelenks?

Hostess — Um diese Uhrzeit behalten sie sie bestimmt bis morgen zur
Beobachtung. Wenn ich meinem Onkel sage, der Vertrag sei unterschrieben,
sehen wir ihn so schnell nicht wieder. Dann hétten wir den groften Teil der
Nacht fiir uns.

Minister — Gut. Wenn es Thnen Freude macht, unterschreibe ich ihn. Aber es
muss ja nicht in dieser Sekunde sein.

Er steht auf und kommt wieder auf sie zu.

Hostess — Es dauert nur eine Sekunde. Verstehen Sie mich: Der Gedanke, dass
Onkel Martin jederzeit hier hereinplatzen konnte ... Das hemmt mich.

Minister — Ich miisste den Vertrag eigentlich noch einmal sorgfiltig lesen. Ich
kann nicht irgendetwas unterschreiben. Drei Milliarden Euro sind schlieBlich
kein Taschengeld.

Hostess — Bitte. Mir zuliebe.

Minister — Verstehen Sie auch mich, Mirabelle. Ein hundertseitiges
Vertragswerk, auf dem ich jede Seite abzeichnen muss — als Vorspiel hatte ich
mir etwas anderes vorgestellt. Eher eine andere Art des Ausziehens.

Hostess — Ich glaube, ich hore Schritte im Treppenhaus.
Minister — Ich hore gar nichts.

Er wird wieder zudringlich. Sie weicht aus.

Hostess — Nein. Das macht mich wirklich zu nervés.
Minister — Nun stellen Sie sich nicht so an.

Hostess — Tut mir leid. Keine Unterschrift, kein ...

Der Minister gibt schlieflich nach.

Minister — Na gut. Wenn es Sie beruhigt ... Dann lese ich eben nicht noch
einmal. Ich vertraue Threm Onkel. Aber danach verspreche ich Ihnen ein
atomares Feuerwerk.

Sie reicht ihm den Vertrag.

Hostess — Hier.
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Er setzt gerade zur Unterschrift an, als sein Handy klingelt. Er hdlt inne.

Minister — Nicht einmal fiinf Minuten Ruhe ... Entschuldigen Sie. Ich muss
rangehen, sonst schickt mein Biiroleiter noch die GSG 9 vorbei. Glauben Sie
mir, das ware schlimmer als Thr Onkel.

Hostess — Bitte, nur zu.
Er nimmt ab. Sie kann kurz aufatmen.
Minister — Ja? Was? Wann? Nein, nein, ich hore ...

Mit einer entschuldigenden Geste geht er kurz in den Nebenraum. Die Hostess
greift sofort zum Handy.

Hostess — Sind Sie da? Gut. Ich wollte nur sicher sein. Nein, noch nicht. Ich
melde mich, wenn es so weit ist. Aber behalten Sie Thr Handy in der Hand, ja?
(Der Minister kommt zuriick. Sie steckt das Handy weg.) Probleme?

Minister — Nichts Wichtiges. Jedenfalls nichts, was uns von dem abhalten
miisste, womit wir gerade anfangen wollten.

Er wird wieder zudringlich.
Hostess — Sie haben den Vertrag noch nicht unterschrieben.

Minister (abgelenkt) — Den Vertrag? Ach ja ... Keine Sorge. Der ist im
Augenblick ohnehin nicht mehr besonders aktuell.

Hostess — Nicht mehr aktuell?

Minister — Mein Biiroleiter hat gerade angerufen. Was ich Ihnen jetzt sage, ist
streng vertraulich, Mirabelle. Kann ich mich auf Ihre Diskretion verlassen?

Hostess — Wie konnten Sie daran zweifeln?

Minister — Der BundesbildungsMinister ist von der Polizei in einer
ausgesprochen kompromittierenden Situation mit einer minderjdhrigen
Prostituierten im Tiergarten erwischt worden. Aller Wahrscheinlichkeit nach
muss er zuriicktreten.

Hostess — Was fiir eine Ungerechtigkeit. Wenn man die Zukunft unserer Kinder
nicht mehr sexuell gestdrten Méannern anvertrauen darf, wem denn dann? Aber
was hat das mit unserem Vertrag zu tun? Sie wollten die Autobahn Waldbriick—
Berlin-Grunewald doch nicht etwa durch den Tiergarten fithren?

Minister — Schmetterlingseffekt, meine Liebe. Ein kleiner Blowjob — und schon
fliegt das ganze Kabinett auseinander.

Hostess — Und weiter?
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Minister — Riicktritt heifft Kabinettsumbildung. Dann beginnt das grof3e
Stiithlerticken, die Ressorts werden neu verteilt. Und leider ... bleibt diesmal kein
Stuhl fiir mich tibrig.

Hostess — Ach, Schei... ich meine: Mist.

Minister — Vielleicht ist es ohnehin besser, vor der ndchsten Bundestagswahl
etwas Abstand zu gewinnen. Dann habe ich mehr Zeit fiir mich ... und fiir Sie.

Hostess — Ja, aber das ist wirklich dul3erst bedauerlich.

Minister — Ich liebe diese leicht altmodische Ausdrucksweise, Mirabelle. Waren
Sie wirklich in einem Méadcheninternat? Erzdhlen Sie mir davon.

Hostess — Und der Vertrag?

Minister — Den kann ich natiirlich nicht mehr unterschreiben. Mein Nachfolger
muss sich darum kimmern. Und ob er sich fiir eine Direktverbindung
Waldbriick—Berlin-Grunewald genauso begeistern lidsst wie ich, ist fraglich.
Wenn ich eines Tages Kanzler bin, vielleicht ...

Hostess — Falls Sie es je werden.

Minister — Jedenfalls konnen wir den Rest des Abends jetzt wirklich ungestort
verbringen.

Die junge Frau wei3 nun kaum noch, wie sie seine Anndherungsversuche
abwehren soll.

Hostess — Gut ... Dann machen wir es so: Sie duschen, machen es sich
bequem ... und ich tue dasselbe. Vorher rufe ich meinen Onkel an und sage ihm,
dass er sich wegen des Vertrags nicht mehr beeilen muss. Einverstanden?

Minister — Einverstanden. Wo war noch mal das Badezimmer?
Hostess — Ah ...

Minister — Ach ja. Ich war vorhin schon dort, nachdem Sie mir den Sekt {iber
die Hose gegossen haben.

Hostess — Dann wissen Sie genauso gut wie ich, wo es ist.
Minister — Ich bin sofort wieder da.
Er geht ab. Die Hostess greift nach ihrem Handy.

Hostess — Oh nein, das kann nicht wahr sein. Akku leer. (Sie wiihlt in ihrer
Tasche.) Und natiirlich habe ich kein Ladegerit dabei. (Sie denkt nach.) Keine
Zeit, dieses Zimmer der Haushaltshilfe zu suchen. In diesem Palast verlaufe ich
mich nur. Aber er sagte, es sei direkt tiber uns ...
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Sie nimmt den Wischmopp, steigt auf den Tisch und klopft mit dem Stiel an die
Decke: mehrere schnelle Schlige, gefolgt von drei kurzen, wie ein
Theaterzeichen. Das Klopfen kann auch als Toneffekt eingespielt werden.

Minister (aus dem Off) — Ja, ja, ich komme schon! Seien Sie doch nicht so
ungeduldig.

Hostess — Verdammt.

Der Minister kommt zuriick, nur mit einem Ildcherlichen Bademantel bekleidet.
Er sieht die Hostess auf dem Tisch stehen und nutzt die Gelegenheit, unter ihren
Rock zu schauen.

Minister — Ich liebe Frauen, die handwerklich begabt sind. Brauchen Sie Hilfe?

Hostess — Nur eine Gliihbirne. Ist schon erledigt. Ich ... ich wollte meinen Onkel
anrufen, aber mein Akku ist leer.

Minister — Meine Akkus sind randvoll, glauben Sie mir.

Hostess — Sehr gut. Konnten Sie mir kurz Thr Handy leithen, damit ich ihn
anrufen kann?

Um an sie heranzukommen, beginnt der Minister ebenfalls auf den Tisch zu
steigen.

Minister — Zum Teufel mit Threm Onkel. Der kommt so schnell nicht zurtick. Er
ist gerade erst weg.

Hostess — Also ... ich habe Ihnen nicht ganz die Wahrheit gesagt, Johann-
Friedrich.

Der Minister hdlt einen Moment inne.

Minister — Ach wirklich?

Hostess — Ich bin gar nicht Martin Steins Nichte.

Der Minister steckt die Nachricht erstaunlich gelassen weg.
Minister — Ehrlich gesagt, das hatte ich mir fast gedacht.
Hostess — Wirklich?

Minister — Ich bin weniger naiv, als ich aussehe.

Hostess — Natiirlich.

Minister — Sie sind seine Geliebte.

Hostess — Seine Geliebte ... ja.

Minister — Das stort mich nicht. Ich bin nicht eifersiichtig.
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Er will seine Anndherung fortsetzen, doch sie hdlt ihn zuriick.
Hostess — Er aber schon.

Minister — Er wird nie davon erfahren.

Hostess — Aber ich werde es wissen.

Minister — Und?

Hostess — Ich mochte unbedingt mit ihm Schluss machen, bevor ... ich eine
Beziehung mit Thnen anfange. Verstehen Sie?

Minister — Ja ... also nein.

Hostess — Lassen Sie mich ihn bitte anrufen. Dann ist mein Gewissen frei und
ich kann mich Thnen ... vollstindiger hingeben.

Minister — Vollstindiger ...
Hostess — Leihen Sie mir Thr Handy?
Minister — Na gut.

Er reicht es ihr. Sie steht noch immer auf dem Tisch. Der Minister entfernt sich
allerdings keinen Schritt.

Hostess — Ich schicke ihm lieber eine Nachricht. Ich bringe es nicht iibers Herz,
jetzt mit ihm zu sprechen. Vor allem, wihrend seine Frau im Krankenhaus liegt.

Minister — Nattrlich.
Sie tut so, als wiirde sie den Text laut mitlesen.

Hostess — ,Ich verlasse dich ... (Leiser.) ,Kommen Sie schnell.” So,
abgeschickt.

Langsam steigt sie vom Tisch. Sofort stiirzt der Minister auf sie zu. Sie springt
wieder hinauf und hdlt ihn mit dem Wischmopp auf Abstand.

Hostess — Nein. Ich warte erst auf seine Antwort, damit ich sicher bin, dass er
die Nachricht bekommen hat ... bevor ich mich Thnen hingebe.

Minister — Ich halte es aber nicht mehr aus.

Er umfasst die Beine der Hostess, die noch auf dem Tisch steht. In diesem
Augenblick stiirmt der Konzernchef herein, spielt den Uberraschten und gibt
sich emport.

Konzernchef — Herr Minister! Sie? Im Bademantel! Mit meiner Nichte! In
meinem eigenen Haus! Und ich habe Ihnen vollkommen vertraut!

Der Minister ldsst sofort von ihr ab, findet aber schnell seine Fassung wieder.
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Minister — Schon gut. Sparen Sie sich das Theater. Ich weil Bescheid.
Mirabelle hat mir alles erzahlt.

Konzernchef — Alles?

Minister — Alles. Wobei ich nicht sicher bin, ob dieses arme Kind Ihre
widerliche Intrige ganz durchschaut hat.

Konzernchef — Dieses arme Kind?
Minister — Ich nehme an, Sie waren auch nicht bei Ihrer Frau im Krankenhaus.
Konzernchef — Ah ... nein. Ich war nur oben ... bei der Haushaltshilfe.

Minister — Sie enttduschen mich sehr, mein Lieber. Ob Sie mit Threr
Haushaltshilfe schlafen, geht mich nichts an. Aber eine unschuldige junge Frau
fiir Thre finsteren Geschéftspldane zu benutzen ...

Konzernchef — Dann haben Sie meinen Vertrag nicht unterschrieben.

Minister — Das war doch alles inszeniert, nicht wahr? Sie haben dafiir gesorgt,
dass ich mit Threr Geliebten allein bleibe, weil Sie wussten, dass sie meinem
Charme nicht widerstehen kann.

Konzernchef — Meine Geliebte?

Minister — Und als Gegenleistung fiir meine Verfehlung hétte ich anschlieend
Ihren Vertrag unterschrieben.

Konzernchef (fasst Hoffnung) — Genau. Und das werden Sie doch jetzt tun,
nicht wahr? Sie sind schlief3lich ein Gentleman.

Minister — Es 1st wirklich ziemlich kleinlich von Thnen. Aber vielleicht héatte ich
es getan. Wie Sie sagen: Ich bin ein Gentleman. Leider bin ich nicht mehr in der
Position dazu.

Konzernchef — Nicht mehr in der Position?

Minister — Ich bin nicht mehr BundesverkehrsMinister. Ich kann meinem
Nachfolger Ihren Vertrag empfehlen, aber mehr nicht.

Konzernchef — Sie sind kein Minister mehr?

Minister — Heute ist wirklich nicht Thr Abend. Thr Vertrag wird nicht
unterschrieben, und Thre Geliebte hat beschlossen, Sie zu verlassen und mit mir
zu gehen. Kommen Sie, Mirabelle.

Der Konzernchef explodiert.

Konzernchef — Mirabelle? Sie alter notgeiler Sack! Diese Frau ist tatsdchlich
nicht meine Nichte. Aber sie ist auch nicht meine Geliebte. Sie ist eine Nutte!

Minister — Eine Nutte?
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Hostess — Eine Nutte?

Konzernchef — Glauben Sie wirklich, Thr natiirlicher Charme reicht aus, um
eine Frau zu verfiihren, die dreiflig Jahre jlinger ist als Sie?

Minister — Warum nicht?

Konzernchef — Und wenn sie meine Geliebte wire, glauben Sie ernsthaft, sie
wiirde Sie mir vorziehen?

Minister — Sagen Sie doch etwas, junge Frau.
Hostess — Ich bin jedenfalls keine Prostituierte!
Konzernchef — Stimmt. Entschuldigung.

Minister — Was erzédhlen Sie dann fiir einen Unsinn?

Konzernchef — Sagen wir, sie ist ... eine Escort-Dame. Sie wissen doch, wie das
heute heilit: Arbeitslose sind Arbeitssuchende, Sekretdarinnen sind
Assistentinnen und Nutten sind Escort-Damen.

Hostess — Aber ich bin keine Escort-Dame!
Konzernchef — Gut, dann eben eine Glamour-Hostess.
Hostess — Ich bin nur durch ein Missverstandnis hier!

Minister — Ich offenbar auch. Und langsam wird das Ganze wirklich
kompliziert. Wer sind Sie denn nun?

Hostess — Dein schlimmster Albtraum.
Minister — Soll ich daraus schlieen, dass Sie nicht mit mir kommen?

Hostess — Nur in deinen Traumen. Und mit dem, was ich inzwischen {iiber dich
weil}, alter Rammler, kann ich deine politische Karriere ziemlich griindlich
ruinieren.

Minister — Aber Mirabelle ...

Hostess — Und horen Sie auf, mich Mirabelle zu nennen! Ich heifle Lola.
Minister — Merkwiirdig. Sie sehen gar nicht aus wie eine Lola.
Konzernchef — Genau das habe ich auch gesagt.

Hostess — Klappe!

Minister — Der saB.

Hostess — Sie auch! Sie sind ein notgeiler Idiot. Sie wiren bereit, jeden Vertrag
zu unterschreiben, nur weil Sie hoffen, mit einer Frau ins Bett zu kommen, die
Ihre Tochter sein konnte — und Sie wollten der ndchste Bundeskanzler werden?
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Minister — Soll ich dem Gebrauch der Vergangenheitsform entnehmen, dass Sie
vorhaben, dieses ehrenvolle Projekt zu sabotieren?

Hostess — Ich habe heute Abend mehr tiber Politik gelernt als wahrscheinlich in
meinem ganzen Studium. Ich hétte also einiges zu erzdhlen. Und ich glaube, ich
taite Deutschland einen Gefallen, wenn ich dafiir sorge, dass Sie moglichst
schnell nach Waldbriick zuriickkehren — und dort bleiben.

Konzernchef — Nun beruhigen Sie sich. Wir haben uns alle ein wenig hinreiflen
lassen. Sicher finden wir eine fiir alle tragbare Losung. Nicht wahr, Herr
Minister?

Hostess — Ich bin keine Prostituierte. Aber Sie sind ein Zuhilter, und Sie sind
ein altes Schwein! Und das hier halte ich von Ihrem Vertrag! (Sie zerreifit den
Vertrag.) Und trdumen Sie nicht davon, dass ich Thnen das Geld zuriickgebe.
Das habe ich mir verdient.

Minister — Sie haben sie also tatsachlich bezahlt?
Konzernchef — Das ist ... etwas kompliziert.

Minister — Sagen Sie jetzt bloB nicht, sie ist am Ende doch Thre Nichte. (Sein
Handy klingelt.) Ja? Was? Gut. In Ordnung ... Nein, ich rufe gleich zuriick. Ja,
alles bestens.

Er steckt das Handy weg.
Hostess — Sie finden, alles sei bestens?

Minister — Es sieht so aus, als behalte ich mein Amt. Der Berliner Justizsenator
ist ein alter Parteifreund des Kanzlers. Die Sache wird wohl diskret beerdigt.

Konzernchef — Dann konnen Sie den Vertrag doch wieder unterschreiben.
Minister — Ja.

Hostess — Zu spit. Ich habe ihn gerade zerrissen.

Minister — Ich nehme an, Sie haben noch ein Exemplar.

Konzernchef — Selbstverstindlich.

Minister — Dann wird Sie das iiberraschen: Ich unterschreibe ihn jetzt, bevor ich
gehe und Sie beide Threm Familienleben iiberlasse.

Hostess — Warum?

Minister — Weil es ein guter Vertrag ist. Und weil ich ohnehin mit der Absicht
hergekommen bin, ithn zu unterschreiben.

Hostess — Und der Konkurrent?

Minister — Es gibt keinen ernsthaften Konkurrenten. Ich habe ebenfalls geblufft.
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Konzernchef — Meine Hochachtung, Herr Minister. Jede Verhandlung ist eine
Partie Bluffpoker. Aber jetzt sollten wir abschlieBen. Glauben Sie mir: Win-win.

Hostess — Und was gewinne ich?

Der Konzernchef holt ein weiteres Exemplar hervor, der Minister unterschreibt.
Wéihrenddessen nimmt der Konzernchef eine Zigarrenschachtel, steckt sich eine
Zigarre in den Mund und bietet dem Minister eine an.

Konzernchef — Zigarre?
Minister — Sie lassen wirklich kein Klischee aus, oder?
Der Konzernchef legt die Zigarre wieder in die Schachtel und rdumt sie weg.

Konzernchef — Ich nehme an, Thre alte Mutter lebt auch nicht wirklich in
Neuruppin.

Minister — Eine Mutter nicht. Aber eine jiingere Frau, die mir sehr am Herzen
liegt.

Konzernchef — Verstehe. Eine Beziehung, fiir die Sie gern eine eigene
Autobahn hitten. Reden wir nach der Bundestagswahl noch einmal dartiber.

Minister (wirft einen besorgten Blick zur Hostess) — Falls ich sie politisch
iberlebe.

Konzernchef — Aber sicher. Vor lhnen liegt doch eine politische Autobahn
direkt ins Kanzleramt!

Der Minister will gehen.

Konzernchef — Und mein Bundesverdienstkreuz ...? (Der Minister wirft ihm
einen finsteren Blick zu.) Schon gut. Sie haben recht. Vielleicht bin ich noch
nicht wiirdig. Ich warte, bis ich es mir wirklich verdient habe.

Minister — Wie die junge Dame sagte: Unterschitzen Sie sich nicht, mein
Lieber. Wenn Sie wiissten, wie viele Diktatoren, dubiose Geschéiftsleute und
andere zweifelhafte Gestalten im Lauf der Geschichte mit hohen Orden
dekoriert wurden ...

Konzernchef — Ja. Auch in Sachen Ehre ist das Triple-A schon lange nicht mehr
garantiert.

Minister — Soll ich Sie irgendwo absetzen?
Hostess — Danke. Ich habe Sie fiir heute genug gesehen.

Minister — Sind Sie wirklich entschlossen, meine politische Karriere zu
ruinieren? Mich kennen Sie jetzt wenigstens. Wer sagt Thnen, dass die anderen
nicht noch schlimmer sind?
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Hostess — Ich versuche es mir vorzustellen. Es fdllt mir schwer.
Minister — Seien Sie nachsichtig. Ich bitte um Entschuldigung. Ehrlich.
Hostess — Und was bieten Sie mir dafiir, dass ich schweige?

Minister — Was wiirde Ihnen Freude machen?

Sie denkt kurz nach und fliistert ihm etwas ins Ohr.

Minister — Gut. Versprochen.

Konzernchef — Soll ich Thnen ein Taxi rufen?

Minister — Ich gehe ein Stiick zu FuB3.

Er geht. Der Konzernchef bleibt mit der Hostess allein.

Hostess — Ich gehe dann auch.

Konzernchef — Ich mochte mich ebenfalls entschuldigen. Harte Zeiten, wissen
Sie. Krise.

Hostess — Sogar fiir Konzernchefs.

Konzernchef — Den Rest des vereinbarten Geldes bekommen Sie trotzdem. Der
Vertrag ist unterschrieben. Das ist die Hauptsache. Sie haben Ihre Mission
erfullt.

Hostess — Er wollte ohnehin unterschreiben.
Konzernchef — Stimmt. Aber ich schulde Thnen trotzdem eine Entschddigung.

Hostess — Behalten Sie die zweite Hélfte. Was der Minister mir eben
versprochen hat, reicht mir als vollstindige Abfindung.

Es klingelt an der Tiir.

Konzernchef — Was will dieser Idiot denn jetzt schon wieder?

Er geht zur Gegensprechanlage.

Konzernchef — Ja? Ja, ja ... natiirlich ... Nein, nein, ich mache sofort auf.
Er kommt zuriick.

Konzernchef — Mein Gott. Meine Frau!

Hostess — Ist die nicht in Miinchen?

Konzernchef — Nach diesem Telefonmissverstindnis vorhin ist sie offenbar
frither zuriickgekommen. Was fiir ein Abend! Und dann noch die
Haushaltshilfe ...

Hostess — Die Haushaltshilfe?
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Konzernchef — Die ist ebenfalls friiher heimgekommen. Als sie mich in threm
Zimmer gesehen hat, dachte sie, ich wiirde auf sie warten. Sie hétte mich
beinahe vergewaltigt.

Hostess — Wenigstens gibt es so etwas wie Gerechtigkeit. Jetzt wissen Sie, was
ich heute Abend Thretwegen durchmachen musste.

Konzernchef — Was erzihle ich meiner Frau, um zu erkldren, warum ich hier
mit einer Prostituierten bin?

Hostess — Ich bin keine Prostituierte!

Konzernchef — Glauben Sie, eine Studentin ldsst sich leichter erkldren? Sie ist
sehr eifersiichtig, das habe ich Ihnen doch gesagt. Sie miissen mich da unbedingt
herausboxen. Sagen Sie einfach, Sie seien ... keine Ahnung ... meine Nichte!

Hostess — Das ist Thr Plan?

Konzernchef — Wir improvisieren. Darin sind Sie offenbar groBartig. Ich gehe
aufmachen.

Die Hostess greift hastig zum Handy.

Hostess — Isabell? Nein, ich bin immer noch bei deinem Kunden. Ich erzihle dir
spater alles. Und wo bist du? Beim Chef von Brettbau? Aha. Dann war das also
geplant. Thr dachtet, wenn du mich an deiner Stelle zu Steinbau schickst, habe
ich keine Chance, den Minister zu verfiihren, und du angelst ihn dir beim
Konkurrenten zum Digestif. Na, dann kannst du lange auf ihn warten. Er hat den
Vertrag gerade unterschrieben. Ja, ihr habt meine Verfiihrungskiinste
unterschitzt. Und weiBt du was? Er wird mich sogar fiir das
Bundesverdienstkreuz vorschlagen! Entschuldige, der Abend ist noch nicht ganz
vorbeli. Ich glaube, Deutschland braucht mich noch.

Konzernchef (aus dem Off) — Schatz, reg dich nicht auf! Sie erklart dir alles
selbst. Du wirst sehen, es ist ganz einfach ...

Schwarz. Dazu instrumental die deutsche Nationalhymne.

ENDE
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